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Szerkesztőségi iroda:
R.-szombat, Losonczi ut 24. sz. 
Ide intézendő a lap szellemi 
részét érdeklő minden közle­

mény és levelezés.

líenuentetlen levelek nem fo­
gadtatnak el.

Kéziratok nem adatnak vissza.

Előfizetési díj:
Egész évre . . . .  4 írt.
Fél é v r e ............................  frt.
Negyed évre . . . • 1 frt.

Eízves szám ára 10 kr.
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Hatodik évfolyam.
l

Kiadó-hivatal:
R.-szombat, Losonczi-utcza 24. 
sz. Rábely Miklós könyvnyom­
dájában. — Ide intézendők a 
kiadóhivatalt illető előfizetési 
pénz-, hirdetmény-, nyiltter- 

és felszólamlások.

H ird etés i d íj:
Egy négyhasabos petitsor tér­

fogata ...................... 5 kr.
B é ly e g d íj  : minden beiktatás 

után . . . . .  ílO kr.

Nyilttér
Egy sor 20 kr.

I
Előfizetéseket elfogad : A „Gömör-Kishontu kiadóhivatala Rimaszombat Losonczi-utcza 24. sz., nemkülönben minden hazai postahivatal. Az előfizetések legczél-

szerűbben posta-utalvány utján eszközölhetek. — Hirdetéseket csupán csak a kiadóhivatal vesz fel.

Az adó.
Polgári kötelességeink egyik legsulyosabbika az 

„adó ,“ melynek pontos befizetése azért szükséges, 
mert e nélkül az állam hivatását teljesíteni, polgárai­
n k  szellemi s auyagi jólétét fejleszteni, biztosítani 
képtelen volna, mivel ehez is, mint minden háztar­
táshoz, három íódolog: a p é n z — — — meg a 
p é n z  — — — és a p é n z  — *— — — nél-
külözhetien.

De épen e két sajátsága az adónak, hogy tudni­
illik: az államra nézve l é t f e l t é t e l ,  a polgá­
rokra nézve pedig n a g y  t e h e r ,  szükségessé 
teszi, hogy a közhatalom kezelői az egyesek anyagi 
helyzetét, "keresetképességét igazságosan megfigyeljék, 
az adózók pedig adóbevallásaikat lelkiismeretesen tel-

Nem feladatunk, s nem is lehet ezélánk ezúttal 
mérlegelni ama. viszonyt, mely n á l ü n k  az állam 
„adó“ czimü követelései, s az adózók legnagyobb ré­
szének anyagi helyzete közt fennáll; csak jelezni kí­
vánjuk ezzel az álláspontot, melyből egyrészt az adó 
kezelésével megbízottak, másrészt az adófizetésre kö­
telezettek közi észlelhető fogalomzavarról kívánunk 
szólani.

Szóljunk először az adó kezelőiről.
Senki sem vonhatja kétségbe, hogy azon hiva­

talnok testület, mely a különféle egyenes és közvetett 
adók kivetésével s behajtásával van az államhatalom 
által megbízva, nagy felelősséggel járó kötelességet 
teljesít, — szükséges tehát, miszerint közegeitől pontos­
ságot, szigort követeljen, de nem kevésbé volna elen­
ged Kietlen az is, hogy ugyanazon közegek kivétel nél­
kül törvényismerettel bírjanak, és — ami talán még 
ennél főbb — eljárásukban lelkiismeretesek legyenek.

Ez utóbbi két tulajdonság az — legalább szerény 
véleményünk szerint, — melyen az állam minden-

•/ V

nemű adó avagy illetékbeli követelései behajtásának 
az adózókkal szemben, alapulnia — — — kellene.

S épen ez az, a melynek hiánya miatt százezerek

T Á R C Z A .
Hugó Viktor költeményeiből.

I.
O h ! a m ik o r alszom  • • •

Oh! jöjj, mikor alszom, jöjj el nyoszolyámhoz, 
Mint Laura megjelent, hajdan egy költőnek*) 
S lágy fuvalatára te leheletednek:

Megszólal majd 
A néma ajk!

Agyam kábult, mert egy hosszan és sokáig 
Tartó sötét álom foglalja el régen.
Tekinteted: csillag, fenn a magas égen,

8 szép fényénél 
Almám tűn' e l !

Lángoló szerelmet Isten olta belém, 
iS ez emészti régen, miattad keblemet.
Pedig egy csókoddal feltámad az eget,

8 lelkem buja 
Majd ehnulua!

II.
Egy nőhtts.

Volnék király, neked adnám birodalmam, 
Diszhintóra, jogarom, s térdet hajtó népem, 
Porphir fürdőimet és arany koronám,
8 hajóimat, melyek úsznak a tengeren,

Egy tekintetedért!

S volnék Mindenható, parancsomra téged, 
Fold, ég, angyal, démon kiszolgálni menne,
8 a magas boltürben, idő és öröklét 
Minden teremtménye alattvalód lenne,

Egyetlen csókodért!
*) I'etrarta, hírneves olasz Írónak.

és milliók naponta méltán keserű panaszra fakadnak.
Nem állítjuk, hogy pénzügyi szolgálatban levő 

hivatalnokaink között nincsenek akár tudományban, 
tehát törvényismeretben is gazdagok, lelkiismeretesség­
ben kifogástalanok, — azt sem hisszük, hogy ez utóbbi 
tekintetben csak egyet is közülök roszakarat vezetne, 
de számtalan esetben előfordult tapasztalat igazolja, 
miszerint a legtöbben mindabban, mi az adózó érde­
kei miatt figyelembe veendő volna, vagy a törvényt 
nem ismerik, vagy annak alkalmazásában felületesek.

E tudatlanság, avagy felületesség árát természe­
tesen az állam és adózók tömege fizeti meg, és pedig 
nemcsak pénzben, de erkölcsi tekintetben is.

Ez utóbbi tekintetben pedig — a mire mi külö­
nös súlyt fektetünk — kiszáinithatlan a kár, melyet 
úgy az államhatalom tekintélyének, mint a polgárok 
kötelesség érzetének szenvednie kell.

Mert bizony nem lehet csodálkozni, ha még a 
legkezdetlegesebb képzettségű ember is méltatlankodva 
gondol a hatalomra, annak közegeire, midőn adóter­
heit rá nézve nem elviselhetőbbekké, de még sulyo-n

sabbakká tenni törekednek azok, a kikkel közvetle­
nül érintkezik.

Pedig számtalan esetben ez történik nálunk is, 
másutt is, Magyarország egész területén.

Például felhozunk nehánv esetet a számtalan kö-V
zül. Valamelyik polgártársunk tőke-kamatadóval rova­
tott meg, — vagy három évig fizette tudatlanságból: 
midőn felvilágosítva lett, igazolta, miszerint a kihelye­
zett összeget biztositó zálogjog a telekkönyvből rég 
töröltetett, s kérte, hogy a tőle alaptalanul beszedett 
összeg fizetendő adójába tudassák be, és — — — 
kérelmével e l u t a s i t t a t o t t  e l é v ü l é s  czimén. 
mondván, hogy három évi hallgatás után viszkövete- 
lése nem lehet. Hát van ebben csak egy szikrája a 
méltányosságnak, a törvényismeretnek?

E sorok íróján hét éves keletű cselédadót köve­
telnek, anélkül, hogy annak idejében ennek kivetésé­
ről értesittetett volna, e követelés természetesen el 
nem évült, de igen is a mód, melylyel annak idejében

III.
A sirkü a rózMiiliox.

A sírkő szóllott a rózsához:
A reád hulló könyekkel
Mit teszel, bájos, szép virág ?
8 a rózsa erre igy telel:
8 mit növelsz te azzal, kinek
A sir megnyílik nagykorán ?
En illatot árasztok szét,
A rúmhulló könvek után.•>
8 a sírkő monda : tudod-e 
Te bus virág, hogy mindazok, 
Kik ide uyugodni jöuek. 
Lesznek az égbe angyalok. • • 8

Nem úgy van most, mint volt régen.
A bakterság Kesziben a legközelebbi elmúlt napokig 

méltóság és a Hulyop család öröké vala, t. i. mint valami hit- 
bizomány, a legidősebb llulyopról a legidősebb Hulyopra szál­
lott. A hagy< mány azt tartja, és csacska krónikások is Írva 
hagyák, hogy Péter volt az első Hulyop. ki 8.-Kcszibeu e 
nyugodalmas hivatalt 1595-ben történt haláláig viselte, és hogy 
ezen érdemes férfiú egy kis félórával megboldogulása előtt igy 
szólt gyermekeihez: „A bakterságtól el ne álljatok, mert ez 
szép hivatal; okkal-móddal a lusta is megél belőle, a szorgal­
mas embert pedig, mivelhogy nappal is dolgozhatik, úrrá teszi! 
most adjatok még egy korty pálinkát és aztáu áldjon meg beu- 
neteket a szeut Isten!“ — — — A korty pálinka jóformán 
még végig sem szaladt Hulyop Péter nyeldekiójen, már is be­
állt a haláltusa, mely aztán csakhamar véget vetett az első 
ismert Hulyop földi dicsőségének.

így, s akkor alapittatott 8.-Kesziben a bakterság örökös 
méltósága. Királyi jóváhagyás nem szentesítette ugyan, hanem 
azért apáról fiúra és fiú hiányában testvérre szállott át. Nehány 
héttel ezelőtt még Hulyop Mátyás volt Kesziben a bakter, ki 
mint családja alapitója, a pálinkaivásbau is gyönyörűséget ta­
lált, és 55 éves lett a nélkül, hogy valaha egy nagyot és sza­

vazol háttá volna, hogy a követelésnek törvényes alapja 
nem volt.

Hát nem felületesség-e ez ?
Az örökösödési százalékok mérvének megállapí­

tása ellen beadott panaszok, felfolyamodások halom 
számra feküsznek az illető hivatalok asztalán, amiatt, 
hogy a törvények világos intézkedései daczára, az il­
letékek két-háromszorosra csigáztatnak, és száz eset­
ben kilenczvenkilencz panasz igazolt. Es hány száz­
ezer azon esetek száma, melyben a sértett fél, mert 
csak pár forintról van szó, sem drága idejét, sem a 
Poncziustól Pilátusig való hercze-hurczát, sőt költe­
kezést nem kívánja koczkáztatni ?

És hogy egy feltűnő, kétségbe sem vonható, de 
korántsem páratlanul álló esetet említsünk, közelebb 
olvashattuk a napilapokban ama rendeletet, mely ki­
mondja, hogy a méhészetből nyert jövedelem, minta 
mezőgazdaság egyik ága, k ü 1 ö n meg nem adóztat­
ható, — amiből azt is megtudjuk, hogy az illető 
pénzügyi közegnek fogalma sem volt a j ö v e d e 1 e m- 
a d ó természetéről s osztályairól, midőn a méhészet 
jövedelmét is megtizedelni törekedett.

Hosszan tartana az ilyen és hasonló felületesség, tu­
datlanság szülte szemelvényekből még többet felsorolni, 
de csak ezek is elegendők annak igazolására, misze­
rint pénzügyi közegeink — maga az állam érdeké­
ben is — kötelesek volnának az adózók érdekeit szin­
tén beható s igazságos figyelemben részesíteni.

Azonban mi is legyünk igazságosak.
Mert nem kevésbbé elítélendő az adózók nagy 

részének magatartása, mely igen elszomorító világot 
vet az ő kötelességérzetük minőségére is, — és ez, 
valljuk be őszintén, — elég alkalmas arra, hogy a 
fentebbi kárhoztatást — nem ugyan leszállítsa, de 
enyhítse.

E magatartás alatt nevezetesen értjük azt, hogy 
igen sokan tartózkodnak jövedelmeiket az igazsághoz 
h í v e n  b e v a l l a n i ,  s egyátalán nem tartják lel­
kiismeretlenségnek a törvény rendelkezését ily utón 
kijátszani, az adókincstárt megkárosítani. — Amiből

porát lépett volna ; nappal pihent, éjjel nein dolgozott, leg­
feljebb egyet sétált, tudtára adván ilyenkor egy-egy hatalmas 
kürtszóval a falunak, h o g y ---------- ébren van. Ilyen nyugal­
mas élete volt 1885. évi márczins 15-én is, mely emlékezetes 
napon munkája mindössze abból állott, hogy szerelmetes hit­
vestársát,— mert azon ürügy alatt, miszerint Jakab már nem 
hitelez, — sem nem ment, sem nem küldött pálinkáért, dere­
kasan megverte. Úgy látszik azonban, hogy ezzel Hulyop Má­
tyás ó kigyelmo nem jó dolgot cselekedett, mert a büntetés 
nem késett, és estefelé oly kuruez idő támadt, hogy a jó ku­
tyát sem lehetett az udvarra bocsátani. Fagyos, északnyugati 
szél fügyült. és esővel vegyes hódarát szórt a szabadban járó­
kelők arczába. Az est beálltával Hulyop Mátyás előbb meg­
csóválta, aztán iuegvakarta, végül pedig a pitvarajtóból kidugta 
fejét, s személyes meggyőződést szerezvén magának arról, hogy 
csakugyan ezudar az idő, nyugodtan visszasompolygott a szo­
bába a nélkül, hogy egyenruháját és dárdáját egy tekiutetre 
méltatta volna, boldog megelégedéssel pöfékelve a meleg ke- 
meueze fokán, jó lelkiösmerettel bevárta az éjjelt. Mikor pedig 
jogosan feltehette, hogy az esti 9 óra már elmúlt, nyakon ra­
gadta a kürtöt, minden készülődés nélkül, könnyű öltözetben 
kiment, s lehetőleg lassított lépésben körüljárván házát, 5nuak 
minden szögleténél megallott és tüdejének teljes igénybevéte­
lével megadta az ismert kürtszót: tahim! tahűű! tahűű!

Sétája természetesen hamar véget ért, és mindazonáltal 
keze, mellyel a kürtöt tartotta, majd megdermedt, oly kemény 
volt a havas eső. A levetkezés aztán egy negyedperczig sem 
tartott, és alighogy elhangzott, mit az élelmes férfiú óvatos­
ságból feleségének meghagyott: „ha nem találnék felébredni, 
költs fel úgy éjféltájban!“ már is keményen horkolt a fülére 
húzott dunyha alatt. Azon dicséretremeltó feltevéssei aludt el, 
hogy éjféltájban ismét körülsétálja házát.

11a Kesziben óra volna, már éjfélt kongott volna, midőn 
Hulyop Mátyás hitvestársát erős zörgetés verte fel álmából. A 
jámbor nő felnézett s borzasztó dolgokat észlelt: valaki lám­
pással állott a ház előtt, egy más valaki derekasan zörgetett 
a pitvarajtón, és egy harmadik valaki keményen verdeste a 
kisded ahlak keretét.

— Talpra öregem baj vaa! kiáltott a nó ijedten. Erre a



ónkénvt következik, In>gv az adókivetéssel moghizot-* o* o
tak a szemmel látli itó, névszóivá kézzelfogható körül­
ményekkel cllonkező adatokat hitelesekül el nem fo- 
g,adhatván, — hogy ne mondjuk — „r, rá-rá fogd rá“ 
féle mértéket alkalmaznaii ellenük, s minél többször 
fordul elő ilyen eset, annál hamarább válik általáno­
san szokásossá az adókivetés eme rendszere.

Az adóalap eltitkolása, ha igazolt lehetett is az 
önkény, az elnyomatás idejében, ma már igazságtalan 
és káros; igazságtalan, mert az állam egyenlő gon­
doskodását e g y e n l ő  m é r t é k b e n  vesszük 
igénybe, tehát kell, hogy terheit is vagyonunk s ke­
resetünk arányai szerint viseljük; káros, mert a tör­
vény — még ha idő szerint rósz volna is — oly er­
kölcsi alap. mely, — inig kötelező, tiszteletet s engedel­
mességet követel alant és fent, nagyoktól és kicsi­
nyektől, szegényektől és gazdagoktól egyaránt. Er­
kölcsi életünk templomának alapköve a törvénytiszte­
let, s ha ezt sarkaiból kiemeljük, nincs az a földi 
hatalom, a mely akár csak tulajdon rósz indulatainktól 
is megvédeni tudna.

Van még egv jelenség, mely szintén feltűnő kö­
zöttünk, s káros hatását sokan erezik.

Nevezetesen elmulasztjuk érdekeinket a n n a k 
i d e j é b e n  kellőleg védeni, s gyakran akkor szó­
lalunk fel, a mikor már törvény szerint is k é s ö. 
llát bizony az igaz leltet itt is. hogy „néma gyer­
meknek anyja sem érti szavát,“ s habár úgy véljük, 
hogy a törvény rendelkezésén túl még ilyen esetben 
sem mehetnének az adó kivetői, mégis csak leghelye­
sebb. ha maguk az adózók ügyelnek fel jogaikra, — 
közvetlenül avagy közvetve, — akkor, midőn a baj 
keletkezésében volna orvosolható.

Ezek elmondását időszerűnek tartottuk most. midőn 
a lapunk más helyén közlött értesítés szerint, megyénk 
területén az 188%. évi adókivetés munkálata kez­
detét veszi.

Adja Isten, hogy szerény felszólalásunk mindkétt/ O • i
részről figyelembe részesüljön. V.

Biztosítás.
Közeledvén azon évszak, melyben gyakrabban 

fordulnak elő az elemi csapások, jégesők, tüzesetek, 
hogy megsemmisüljön a gazdálkodónak aratási remé­
nye, munkájának minden betakarított gyümölcse : el- 
mulaszthatlan kötelességünknek tartjuk olvasóink ügyei­
mét felhívni a bi/.tositási ügy életbevágó fontosságára.

Mindenki meg van győződve arról, hogy a ma­
gasabb színvonalon álló közgazdasági élet, sőt a nem­
zetéi egészséges erkölcsi fejlődésének és családi bol­
dogságának egyik lenyeges támasza, tényezője a biz­
tosítási intézmény. Lehetővé teszi a család-alapítást, 
biztosítja annak fentartását. Lehetővé teszi a nagyobb 
koczkázattal járó forgalmi és építkezési vállalatokat és 
üzleti összeköttetéseket; s midőn egyfelől megóvja 
ezeket az elemi csapások miatti veszteségtől, másfelől 
csökkenti az azokkal járó koczkázatot, fejlesztóleg hat 
a közgazdasági és forgalmi életre, megveti alapját a 
hitelnek és az előrehaladtaid) pénzgazdaságnak. Sőt 
még a mezőgazdaságnak is Üzletszerű emelkedést 
nyújt az elemi csapások elleni biztosítás, az ezek kö-

horkolás félbeszakadt, lltilyop Mátyás leirhatlan öltözetben az 
ablaknál termett, és majd sóbálványnyá lett, midőn a községi 
bírót és — uram ne hagyj el! — két zsaudárt látott a 
ház előtt.

— „Meg ne moczczanj szerencsétlen!“ szólt halkan fe­
leségéhez, és ugyancsak fáradozott, bogy szokott egyenruháját 
a csepiivel béllelt ujjasát mielőbb magára vegye. Egy kis eről­
ködés és többszöri balk káromkodás közben sikerülvén e do­
log. S.-Keszi baktere teljes díszben, a tábori-övet pótló szalma- 
kötéllel derekán s dárdával kezében kilépett az udvarra és a 
bíró előtt állott, kinek fogai a pogány hidegtől vaezogtak. A 
„szerencsés jó estét kívánok!,“ mellyel líulyop Mátyás a bosz- 
s/.ura gerjedt végzetet megkérlelni akarta, teljeseu kárba veszett.

— Hát azért íizetjuk kendet . . . förraedt rá a biró.
— Soh’se báutsa biró uram! — vető magát közbe az 

egyik csendőr — majd elvégzi vele a főszolgabíró ur, kihez 
holnap reggel bekisértetui el ne mulassza. Addig pedig lássou 
dolga után!

— De instálom alássan vitéz zsandár uram, eddig is 
dolgom után láttam én. — merészkedett líulyop Mátyás a 
maga és hivatala érdekeben mondani — nincs annak egy fer­
tály órája sem. hogy betértem melegedni.

— Micsoda?! Nem restel hazudni? Kilencz óra óta les­
sük a kürtszót, és jó félórája, hogy horkolásában gyönyörköd­
tünk. Előre, lásson dolga után!

Nem maradt egyéb hátra, mint magába fojtani a mér­
get és elktillogni. Hejh, de keserves „tahim, tahiul, tahim!“ 
hangzott akkor Kesziben reggelig. Soha olyat, hát már a zsan­
dár is avatkozik a bakteri hivatalba!?

Es most jön csak a java: líulyop Mátyás elvégezte éjjeli 
munkáját és tőle telhető gyors lépésben czammog meleg tűz­
helye felé, midőn egyszerre útját állta a kisbiró és felhívta, 
hogy kövesse a biró házához.

— Minek? •
— Annak, hogy elviszem kendet Tornallyára.
— Lehetetlen!
— Pedig úgy lesz, a zsandárok meghagyták és amit 

azok parancsolnak, annak meg kell lenni. Tehát jöjjön!
— Csak leteszem azt az ujjast és megfölöstökölök.

vctkczlchcn keletkezhető vagyonvesztcség megakadá­
lyozása által.

I>e épen ezért ez üzlet, ez intézmény csak a mű­
velődés előhaladásával (egyszersmind annak tényezője 
lévén) nyer gyökeret és terjedelmet mindenütt, ügy, 
hogy ha a ünomabb czikkelc fogyasztását, a posta 
forgalmát, a takarékbetétek összegét szokták a statisz­
tikusok a közgazdasági fejlődés mértékéül használni; 
bizonyára hasonló biztos mértékét képezi annak min­
den országban ; az élet- és elemi, valamint szállitmá- 
nyi biztosítás kiterjedtsége, a lakosság és forgalmi ér­
tékhez mért terjedelme és aránya is.

Örömmel jelezhetjük azt, hogy hazánkban is erő­
teljesen fe|lődik egy pár évtized óta a biztosítási üz­
let és e tekintetben a szilárd intézetek számának, 
valamint ü>leiének szaporodása nagyon kedvező jelen­
ségnek tekinthető.

Már maga az a tény, miszerint a biztositó tár­
saságok felhivattak, Jiogy ók is vegyenek részt az ipar 
versenyében az 1885-iki országos kiállításon, világos 
bizonyitékát képezi annak, miszerint hazánk vezérfér- 
íiai teljesen megértették és felismerték a biztosítás 
fontosságát, annak kiváló honierejét. — S az előke­
lőbb intézetek, mint a biztosítási eszme hivatott har- 
ezosai, kész örömest engedtek a felhívásnak es fel­
használták ez alkalmat arra, hogy bemutassák még 
azon adatokat is. melyeket a biztositó társaságok ren­
desen csak saját használatukra gyűjtenek és a melyeket 
— mint ez könnyen felfogható — máskor csak nehe­
zen hoznak nyilvánosságra, miután az 
zatok és hosszas munka árán szerzett 
első sorban a síját üzletük javítására 
kesiteni.

Már több mint félszázad telt el 
midőn egy és más intézet megkezdte hazánkban mű­
ködését. S nehéz, végtelen nehéz volt a kezdet, mert 
a biztosítási üzlet gyakorlására teljesen műveletlennek, 
mondhatnék teljeseu alkalmatlannak találta a talajt.

Hazánk közguzdazági helyzete és főleg a nagy 
közönség hiányos közgazdasági fogalmai mellett, a 
hanniuezas években, midőn a pénz- és hitelviszonyok 
oly kezdetleges állapotban voltak, hogy még csak be­
tétüzlet sem létezett hazánkban ; midőn tehát a taka­
rékosság szelleme es ik földszerzésben és legfeljebb a 
ládáitokban való pénzgyüjtésben nyilvánulhatott a nép 
nagy részénél ; midőn vasutak nem voltak, a vízi 
közlekedés nagyon kezdetleges volt és a Dunagóz- 
hajótársulat alapításáig nem is emelkedett az nemzet­
közi jelentőségre ; midőn az építkezés, közrendészet a 
legelhanyagoltabb állaptobau volt, a biztosítás ügyének 
nagv nehézségekkel kolle küzdenie; mert tény az,O %/ O 7
hogy egyfelől a közviszonyok, másfelől az élet- és 
gondolkozásmód, a pénz- és gazdálkodási feltételek 
meg nem engedték a biztosítás szükségének előretö­
rését, érvényesülését, úgy, hogy a dolog természeté­
ben rejlett az, hogy előrehaladtabb országok már 
megalakult intézeteiből kellett, hogy az impulsust ve­
gyük ezen üzletágnak meghonosítására és terjesztésére.

Azonban már ma kedvezőbbek a viszonvok, s 
miután a mostani budapesti kiállításon hiteles adótokból 
győződhetünk meg amaz óriási értékről, mely biztosítás 
nélkül hazánk területén végkép megsemmisült volna,

ily nagy áldo- 
ta pasztalatokat
kiváltják érté- 

azon idő óta,

— Nem lehet, az a parancs, hogy ugy kísérjem Tor­
nallyára, a mint van. Ne bolondozzék te h á t------- —

Erre már kifakadt líulyop Mátyásból a méreg, dühös 
szitkokban keresett enyhülést és nem ok nélkül káromkodott; 
hiszen szájában volt már a pálinka ize, mely otthon reggeli 
gyanánt reá várt és kettős hármas porczióban némileg kárpó­
tolta volna a sok boszuságórt és keserves fáradozásért! Nagy 
dologra szánta el magát, szakítani akart családja hagyomá­
nyaival; mit neki a bakterság. ha már a zsandár is szemmel 
kiséri? nem méltóság az többé, és nyugalmas élettel sem 
kecsegtet.

Diiunyögve követte a kisbirút, és a községházába érve, 
mindeu köszöntés nélkül igy szólt a bíróhoz:

— Itt van a dárda! Inkább lemondok, semhogy igy zak- 
luttassam magam. Válasszon a falu mást tisztviselőjének, ha a 
zsaudártól sem tudja megoltalmazni!

A biró telistele volt boszusággal, a fagyoskodás és ál­
matlan éj még miudig borzongatta.

— Talán bizony még kendnek all feljebb! — rivallt a 
vakmerő büuösre, s a kisbiróhoz fordulva — vigye Tornaly- 
lyára, hogy szemem ne lássa, a inig elcsaptuk!

— No hát menjünk!
líulyop Mátyás erre már szótlanul engedelmeskedett Az 

udvarba vasvillával felfegyverkezett két legény sorakozott mellé, 
az egyik jobbfelól, a másik halódéi fogta közbe, a kisbiró pe­
dig a háta mögött lepdegélt. így értek Tornallyára a szolga- 
bírói hivatalba, hol már tudták, mi járatban vannak. 8zó nél­
kül elcsukták a „rósz bakiért “ és esteledni kezdett, mikor 
hazabocsátották, szivére kötvén, hogy ezentúl pontosabban tel­
jesítse „szolgálatát.“

Szegény líulyop Mátyás oda volt, megtörte a méreg s 
az éhség, már káromkodni sem tudott, midőn fáradtan haza­
ért. Két hétig viselte még a s z o l g á l a t o t ,  mely ke­
véssel azelőtt még m é 11 ó s á g volt, aztán csakugyan el­
csapták és mást választottak helyére.

egy pillanatig sem kicsinyclhctjük azon közgazdasági 
üdvös eredményeket, melyekkel júhirnevü intézeteink 
dicsekednek.

És igy. a ki meg van győződve az elet-, tűz- 
jég- és szállítási biztosítás üdvös voltáról (es ki ne 
lenne most erről meggyőződve V), a ki tudja, hogy 
család-alapitás és fentartás, vagyonszerzés és megtar­
tás tekinteteben milyen üdvös hatást gyakorol nem­
csak anyagi, de erkölcsi tekintetben is a biztosítás; 
az elismeréssel fog viseltetni a magyar általános- és 
trieszti biztositó társaság, (Assicurazioni Generali) iránt.

Ezen intézeteknek nagy nehézségekkel kelle küz­
deni alakulásuk idejében ugy a viszonyok, mint a 
felfogás, élet-, és gondolkozásinúd tekintetében. A bi­
zalmat nehéz volt kiérdemelni; nehezen törhetett 
utat azon felfogás, hogy a biztosító intézetek nemcsak 
saját részvényeseik-, de a közönség érdekeit is szolgál­
ják. Mai felfogás szerint már a biztosítási ipar jogo­
sultsága és fontossága főként abban gyökeredzik, hogy 
a koczkázatoknak minél szélesebb alapokon, minél 
messzebb és kiterjedtebb vidékekre való elosztása ál­
tál, aránylag csekély dij ellenében, óvja az egyes 
egyéneket azon veszélyek ellen, melyeket az ellensé­
ges elemek hordanak méhökben, és ezzel megadja a 
lehetőséget arra, miszerint egy vállalatba nagy vagyo­
nok öszpontosittassanak és ennek folytán emelkedjék 
és gyarapodjék a vállalkozási szellem. Ki merészelne 
milliókat befektetni nagy iparvállalatba, százezreket 
nagy gazdaságra bízni, vagy nagy értékeket hajóval 
szállítani, ha a biztosítás által nem védhetné magát 
az ellen, hogy a legnagyobb óvatosság daczára is. egy 
óra meg ne semmisítse?, egv hosszú fáradságteli élet 
minden gyümölcsét, sőt ügyfelei, barátjai reábizott va- 
yonát? S a mi a nagy vállalatoknak a nagy érték, épen 

oly félthető kincse a kis és nagyobb birtokosnak az, mi­
vel rendelkeznie sorsa megengedő.

lé szempontból a biztosítási ügyet, a nélkül, hogv 
akár egyik, akármá>ik intézet javára hirdetesszeru 
különös szolgá-latot akarnánk tenni, ismételve ajánl tik 
a közönség minden rétegének figyelmébe annál inkább 
mertmegvénk területén a közelebbi évekből is sz»>- 
nioritó példák intenek, hogy a másokat ért váratlan 
veszteségek után legyünk óvatosak.u  c
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„Nem iigv van mo t̂, mint volt régen, 
Mas iiüj* sitt már most :u égeu.u

S. M.

K e r t é s z e t -
A  k on yh ak erti m u n k á k  havi szem leje.

Junius hó.
Minden, a kívül telelt konyha zöldségtől ilyenkor már 

üresen lett vet o m é n y e s á gy a k újra íelásattassauak. K e 1, 
sa l á t a ,  z e l l e r  ós egyéb zöldségnemií palánta ki ültetése foly- 
tattatik. Száraz időjárás mellett a kiültetés alkonyat felé törté­
nik s az elültetett palántákat jól kell megöntözni.

Különböző ma g v e t é s  is. — kilók pedig: endivia ká­
téiig. tejes saláta, nyári és téli retek. répa. törpe es feliutó 
paszuly — bab. — borsó. — utóbbiakból csupán igen korai 
fajok, — még most eszközölhető.

A fel .'utó ezukor és szemes borsóhoz, nem különben a 
bab mellé ka r ók  d u g a t n a k  le. A sűrűn álló gyökérnetnüek : 
ruurok, petrezselyem, pasztiuák, katáng oly formán r i t k u ­
t a s s a n a k  meg. bogy egymástól mintegy ÍO cm. távolságra 
essenek. A s p á r g á n a k  konyhára vagy piaczra való vágató - 
sával e hóban fel kell már hagyni: más különben az, az ültet­
vény nagy kárára és gyengítésével történnék. Az újon ké­
szült s á r g a á g y a k, ugy azon veteménypadka is. hová 
spárga mag lett vetve, szorgalmasan g y o ml á l t a s s a n a k  s 
földjük porhanyittassék.

A s z a in é c z á k ind  a h a j f ás a i t  eltávolítani, ezen illa­
tos és finom zamatu bogyár-gyiimölcs kedvelői halasztást nem 
tűrő gonddal eszközük. A nyá r i  e n d i v i a  s a l á t a ,  hogyha 
már annyira kifejlett, összeköthető, hogy annál gyöngébb és 
sárgább legyen. Virágzás tartama alatt minden magnövény 
estve felé jó l  m e g ö u t ö z t e s s é k. A f ű s z e r  n ö v é ­
n y e k  virágzásukkor vágassanak le, s kisebb-uagyobb csoma­
gokba kötve, lehető szellős helyen, szárításra felaggatatnak. 
E hó vénével vethető téli kel és téli endivia. A f ö l d  ma g a -

w. > A -

z i n ii m megforgattatik. A magba indult téli saláta tövek kó­
rójához karók tűzetnek s a virág szár melléjük köttetik, hogy 
a szel vagy zivatar ki ne törje vagy ki ne döntse.

A c s i g á k ,  c s e r e b o g á r  b á b o k  nem különben a 
kél és káposzta h e r n y ó k  ellen irtó háborút kell folytatnunk.

E g y  t e r m e l ő .

L e v e l e z é s e k .
Nagy-rőcze, 1885. juu. 3.

Az elmúlt pünköst második napján tartott „Czigány 
Panna“ ismételt előadása fényesen sikerült, nem nagy, de vá­
logatott közönség volt jelen. Beszterczebánya, Rozsnyó, Bér- 
zéte, s a Uaramvölgye szolgáltatták a díszes közönséget, Jolsva 
városa távolléte miatt tűnt fel. Hi maszombatból Kócze városa- 
nak, s e kis város culturális tdőhaladásának buzgó pártfogója 
Bornemisza László és Liszka József urak voltak jelen, pedig a 
műkedvelők nagyban várták a Rimaszombatból Ígérkezett ven­
dégsereget. De a mi késik, nem múlik ! A tánczestély szokott 
kedélyességgel folyt le ; nagyon éreztük azonban a fiatal táu- 
ezosok hiányát. A díszes hölgykoszoruban ott láttuk : Hi mos 
Lászlódé. Szigethy Vilmosáé. Bornemisza Lászlóné. Liszka Jo- 
zsefné. Mihalik Dezsőué. Alexy SSándorué. Perjéssy Lasz lone. 
Csenka Béláué. Erőssy Sámuelné, Kalchbrenner Károlyné stb. 
úrnőket. Bornemisza Anna. Kalchbrenner nővérek. Erőssy Gi­
zella, Heyrovszky nővérek. Latinák Lenke. Hrencsik Ida, Ger- 
zsó, Halasy nővérek. Vaniek nővérek. Valovics nővérek. Pap­
szász Mariska, stb. Ki tudná mind a megjelent bájos tánezos-
nóket felsorolni. A táucz virradtig tartott. r. I.



t Ifj. Fornct Jenő (
tartalékos cs. és kir. tüzér-hadnagy s műegyetemi hallgató 
1886. évi junius hó 1-sö napján virágzó életének 24-ik évében 
történt elhunytéról a következő gyászjelentésből értesültünk: 
Komét Jenő és neje ajnácskói báró Véesey Erzsébet, gyer­
mekeik: Clementine, férje Makray József, azoknak gyermekei: 
Jenő, Clementine, Aladár és Erzsiké; Komét Anna. férje Spen- 
tre| Sándor; Főmét Gyula és Komét Erzsébet, mély fájdalom­
mal jelentik felejthetetlen szeretett fiuk, illetőleg testvérük, só­
goruk és uagvbátyjuk ifjabb Ke r n é t  J e n ő  műegyetemi hall­
gató és cs. k. tartalékos tüzér-hadnagynak f. évi junius hó 1-só 
napján, hosszas betegség után virágzó életének 24-ik évében, 
tüilöszélhüdésben történt gyászos elhunytét. A boldogultnak 
földi maradványai f. hó 4-én délután 3 órakor fognak az ág. 
ev hitvallás szertartásai szerint. Keleden a családi sírboltban 
brök nyugalomra tétetni. Kéke lengjen drága porai felett!

A temetésen, mely í. évi junius 4-én d. u. 3 órakor 
Keleden tartatott meg, *— megjelentek a rimaszombati kir. 
törvényszék összes bírái a segédszemélyzettel, az ügyvédi kar, 
a megyei tisztviselők nagyobb része, a Várgedén lakó cs. és k. 
nyugalm azott vezérőrnagy, a Rimaszombatban elhelyezett tüzér 
ütegek főtisztjei. Rimaszombat város elöljárósága, kir. fő- és 
alügyész, a rimaszombati izr. hitközség előkelősége, Rimaszom­
bat polgárainak zöme, Dapsy Vilmos hétszemélynök, a kör- 
nyékbeli szolgabirák. járásbirák és földbirtokosok, Keled és a 
közelebbi községek lakosai tömegesen.

Rimaszombatból fogat fogatot ért, a sokaság ellepte a 
Fornét-Vécsey család ősi kastélyát, a gyászolók termei a részt­
vevők által zsúfolásig lepettek el.

Láttuk az ősz apát : láttuk a kesergő anyát, szemeikből 
csendesen gurultak le a keserű fájdalom könnyei ; nem volt 
látható a kétségbeesés türelmetlen kitörése, de igen is a faj­
dalom mélysége, az oly forrón szeretett liu elvesztése felett, 
kinek életben maradásához a legszebb s jogosult remények 
fűződtek.

e fájdalomban. Feled község lakosain kívül, több mint 
ezer főre tehető gyászliséret minden tagja őszintén osztozott. E 
temetés dísze bár mily nagy város fényéhez is méltó lett volna. 
Megható volt Gl auf  Pál  rimaszombati evangélikus lelkész 
halotti beszéde; sok szemből hullottak a részvét igaz könnyei, 
beszédének tartalma gyógyírként hathatott az elkeseredet szü­
lők és a család tagjainak fajdalomtól remegő szivére. Volt e 
beszédben mindenki részére útmutató arra, hogy a balált ép 
tigy isteni kegyes adománynak tekintsük, mint az élet örömét, 
boldogságát.

A szülők fájdalmát ha valami, úgy csak az ily tömege­
sen jelentkezett átaJanos részvét enyhíti, melyhez mi is őszin­
tén csatlakozunk. Hollósv polgártársunk r Entreprise de pom- 
jies funebres“-ét csakugyan megillette e név, mert a ren­
dezés bármily nagy városban is mintaszerű lett volna; e dicsé­
retet megérdemli nemcsak a kitünően kiállított négy fogatú 
dis/. halotti kocsiért, de azért is. mert a családi sir boltnál a 
két egyenruhás temetési szolga segédletével a rendet a tola­
kodó sokaság hullámzása daczára példásan fenntartani képes vala. 

Rimaszombat, 1886. junius 4.
Bernolák Nándor.

A rimaszombati egyesült prot. főgymnásiumban 1885. jun. 
hó 14—26. napjain tartandó vizsgálatok sorrendje.

Junius 14. (vasárnap) <1. e. 10 órakor a gyorsirászatból és franczia 
nyelvből.

Junius 14. (vasárnap) <1 a. 3 órakor K azinczy-iinnepély a gymnasium 
nagy terméken. — Ugyanakkor raj/k iái litas, végül : toruázá*.

Junius 1*1. (kedden) <i. e. 7 órakor. Vallástan. magyar nyelv a VII. oszt. — 
Vallástan az V. VI. oszt — Német nyelv a IV. osztóivban.

Junius 16. (kedden) d. u. 2 órakor. Német nyelv a VI. oszt. — Számtan 
a ifi. osztályban.m

Junius 17. (szerdán) d. e. 7 órakor. Görög nyelv a VI. oszt. — Magyar 
nyelv a IV. oszt. — Számtan a II. oszt.

Junius 17. (szerdán) d. u. 2 órakor. Német nyelv a VII. oszt. — Magyar 
nyelv az V. oszt. — Latin nyelv a III oszt.

Junius 18 (csütörtökön) d. e. 7 órakor. Magyar nyelv a VI. oszt. — Tör­
ténelem a IV’. oszt. — Magyar nyelv a II. oszt.

Junius 18. (csütörtökön) d n. 2 órakor. Német nyelv az V. oszt. — Föld­
rajz a 111. oszt. — Földrajz az I. oszt.

Junius 1 í*. (pénteken) d. e. 7 órakor. Statisztika a VII. oszt. — Magyar 
nyelv a III. oszt. — Számtan az I. oszt.

Junius in. (pénteken) d. u 2 órakor. Latin nyelv az V. oszt. — Ásvány­
tan a IV”. oszt. — Vallástan a 11. oszt

Junius 20. (szombaton) d. e. 7 órakor. Történelem a VI. oszt. — Német 
nyelv a III. oszt. — Magyar nyelv az I. oszt.

Junius 20. (szombaton) d. u. 2 órakor. Növénytan az V. oszt. — Latin 
nyelv a IV’. oszt. — Földrajz a II. oszt.

Junius 22. (hétfőn) d. e. 7 órakor. Mathesis a VII. oszt. — Latin nyelv a 
VI. oszt. — Latin nyelv a II. oszt.

Junius 22 (hétfőn) d. u. 2 órakor. Vallástan a III. IV. oszt. — Mértan 
az I. oszt

Junius 23 (kedden) d. e. 7 órakor. Természettan a VII. oszt. — Görög 
nyelv az V. oszt. — Mértan a III. oszt.

Junius 23. (kedden) d. u. 2 órakor. Mértan a II. oszt — Mathesis a IV7. 
oszt. — Vallástan az I. oszt.

Junius 24. (szerdán) d. e. 7 órakor. Görög nyelv a VII. oszt — Mathe­
sis a VI. oszt — Latin nyelv az I. oszt

Junius 24. (szerdán) d. u. 2 órakor. Történelem az V. oszt. — Mértan a 
IV7. oszt. — Történelem a III. oszt.

Junius 25. (csütörtökön) d. e. 7 órakor. Latin nyelv a VII. oszt. — Álat- 
tan a VI. oszt. — Mathesis az V. oszt.

Junius 26. (pénteken) d. e. 8 órakor. Zárvizsgák a VII. VI. V. IV. oszt.
Junius 26. (pénteken) d. u. 2 órakor. Zárvizsgák a III. II. I. oszt.

Rimaszombat, 1885. május 30. Az Igazgatóság.

M eghívó.
A „Rimaszombati Dalárda“ rondos évi közgyű­

lését folyó évi junius hó 7-én, délelőtt 10 órakor 
tartja a községi iskola nagy termében, melyre a tes­
tületnek rendes és pártoló tagjait, valamint a dalmü- 
vészet minden őszinte barátját tisztelettel meghívjuk,

A gyűlés tárgyai:
1. A választmány jelentése.
2. Az elnök, alelnök, jegyző, pénztárnok, szólam- 

vezetők és a választmány tagjainak megválasztása.
3. Indítványok.
Rimaszombat, 1885. május 30.

Bodor István, a választmány eluöke.

Meghívó.
A r i in a s z o m b a t i e g y e s  ü 11 p r o t .  f ő- 

g y m n a s i u m önképzőköre folyó évi junius hó 
14-ikéu délután 3 órakor tartja évzáró ünnepélyét, 
melyre a t. szülőket, gyámokat vagy ezeknek helyet­
teseit s általában iskolánknak minden őszinte barátját 
tisztelettel meghívom. Rimaszombat, 1885. junius 2.

J lo d o r  I s t v á n ,  elnök.

I «)«>. sz.
Felhívás.

— Budapesti országos kiállításnak a sze­
gényebb sorsú vidéki kissebb hivatalnokok, tanítók, 
iparosok, valamint a szegényebb anyagi körülmények 
közt levő társulatok és egyletek általi megtekinthetése 
czéljából, a főváros tanácsa junius, julius és szeptem­
ber hónapokra terjedóleg, olcsó lakások berendezésé­
ről gondoskodott, annak kezelésére egy központi iro­
dának felállítását rendelte el, s az iránt egy szabály­
zatot alkotott, mely az olcsó lakások berendezéséről, 
az ezeket igénybe venni kívánók jogairól és köteles­
ségeiről kellő tájékozást nyújt. — A szabályzat egy 
példánya városunkhoz is megküldetvén, arról érdekel­
tek azon felhívással értesittetnek, hogy magokat út­
mutatással ellátandók, azt a hivatalos órák alatt a jegy­
zői hivatalban megtekinthetik.

Kelt Rimaszombat város rend. tanácsának 1885. 
évi május 2(j-án tartott üléséből.

Szabó György, polgármester.

11 Írek és vegyesek.
Megyebizottsági rendkívüli közgyűlés hivatott össze fő­

ispán ur ő méltósága által, mely közgyűlés — a Ludovica aka­
démiában megyénk által ajánlandó növendékek számára — 
fenntartott helyek betöltése tárgyában, a megyeház nagyobb 
tanácskozási termében fog megtartatni.

Adókivetés. Illetékes helyről vett értesülésünk szerint 
az 1885/6. évre alakult rimaszombati adókivető bizottság mű­
ködését következőleg osztotta be: tárgyaltatni fognak 1886. 
június 8*áu a várgedei, rimas/écsi, bátkai, balogi és darnyai 
körjegyzőséghez tartozó községek 111. osztályú kereseti adó- 
ü«rvei. — Junius 9-ón a jáiiosii, almágvi, sóregi hungonvi és 
velkenyei körjegyzőségekhez tartozó községek III. osztályú 
kereseti adó ügyei. — Junius hó 10-én a forgácsfali. nyus- 
tvai. rimabánvai, varbóczi. tamáslali, brassói és osgváni kör- 
jegyzóségekhez tartozó községek III. oszt. kereseti adóügyei.
— Junius 11-tíii Rimaszombat város 111. oszt. kereseti adó 
ügye. — Június 12 én a rimaszombati adóhivatali kerület ösz- 
szes bánva s a nyilvános számadásra kötelezett vállalatok és 
egyletek adóügyei.

Zárvizsga. A rimaszombati alsótoku ipariskolában a 
nyilvános záruzsgák folyó évi junius hó 14-én d. u. 2 órától 
6-ig. a közs. iskola tantermében, fognak megtartatni.

Dércsipés liervasztotta le e hó 3-ik napjának reggelén 
a gyengébb kapásnövényeket, különösen a babot és burgonyát. 
Nagyobb kárt a vetésekben nem tett ugyan, de a rozskalászok 
fejlődését sok helyen aligha meg nem szorította. Egyébiránt 
léghőméreti viszonyaink — az évszak előrehaladottságához ké­
pest — kissé rendetlenek, nappal száritó szelek, éjjel hűvös 
áramlatok észlelhetők egész megyénkben, elannyira, hogy még 
táplálható aratási és szüreti remóuyeink valósulása csak néhány 
órai meleg esőtől feltételezhető.

Elmezavar tört ki az egykor országszerte hires Losonczy 
család egyik utódán, a széles körökben ismert Losonczy Iza­
bellán. ki valami egy év óta a jáiiosii postahivatal kezelője 
volt. E hó 3. napján szállíttatott a helybeli megyei közkórházba 
orvosi ápolás végett. Hivatalának további vezetésével Záborszky 
Klemma k. a. lett a kassai kir. postaigazgatóság által megbízva.

Az országos kiállítás látogatóinak száma azokon kívül, 
kik állandó jegygyei bírnak, mint a „P. II.“ utján értesültünk, 
május hóban 333,123 főre ment. s folytonosan növekedőben 
van, s igy kiállításunk anyagi siker tekintetében méltó verseny­
társa leend a külföldieknek.

Róm. cath. elemi iskolánk növendékeinek tavaszi mu­
latsága, mint halljuk, e hó 8-án fog megtartatni, és pedig — 
hogy látogatottsága koczkáztatva legyen, hogy a közönség ré­
széről hozzáfűzött szebb remények ne valósuljanak — a ta- 
inásfalvai erdőben, helyesebben azon a tenyéren, a hol valamikor 
volt ugyan erdő, de ma csak szúrós boróka tenyész. — Ugyan
— ha szabadna kérdezni az intézőket — csaknem valami k ü- 
1 ö n 1 e g e s i r á n y n a k  adtak kifejezést akkor, midőn ilyen 
helyet választottak a gyermekek s vendégek kirándulása szín­
teréül V Mert, habár a szabadkai erdő most ilyen czélra kijelölt 
része távolabb van is, de legalább az odavezető ut kényelme­
sen járható és nem „marhacsapás,“ a melyen kocsival menni 
már nem mulatság, de gyötrelem, — de a helyiség Szabad­
kán silánysága mellett is hasonlithatlanabbu! szebb és alkalma­
sabb, mint a tamásfal vain. Nem lenne-e a közönség gyermekei 
mulatságának sikere érdekében Im a helyiséget megváltoztatni? 
Ez t ö b b  tekintetben czélszerü volna, ha mindjárt némi fá­
radság ha kerülne is.

Daláraink tavaszi mulatsága, mely egy héttel ezelőtt 
tartatott meg, sikerültnek mondható ugyan, do a fiatalság, fő­
leg női részét, mint halljuk, nem elégítette ki, mert a tánczo- 
sok ugyancsak későn kezdették lovagi kötelességeiket teljesíteni. 
Egyszóval a tán ez körüli kedv lanyha volt egy kicsit, a miért 
sokan a dalárda — máskor tánezos — tagjait, a különben is 
házigazdákat, sokan az egész fiatalságot hajlandók felelőssé 
tenni, de egyik résznek sincs igaza, mert „két urnák szolgálni“
— legalább sikeresen — nem lehetvén, dallosainkuak a táucz- 
tól jó ideig tartózkodniuk k e l l e t t ,  a fiatalság pedig — sza­
bad hinnünk, — ezúttal élvezetesebbnek találta a rövid idő­
közökbe felhangzott éueket. Később a dalok után megjött a 
tánczkedv is. a mulasztás nagyjából pótolva lett, s igy e nap­
hoz is általában kellemes emlékeket fűzhetünk. A bevétel 30 
kros szokott belépti dij mellett is meghaladja a 100 frtot.

A helybeli fögymnasium ifjúsága által e hó 3. napján 
a szabadkai erdő „fekete rét“-uek nevezett részében tartott mu­

latság — már juniális — kielégifö eredménnyel folyt le, bár 
nem láttuk annyira látogatottnak, mint az előző években. A köz­
ségi iskola növendékei és tanítói szintén e napon, s ugyan e 
helyre vonultak ki, s bár a gymnasiumbeliekkel nem együtt, 
de ugyancsak kellemes napot töltöttek a szabadban. A vendé­
gek '’nagyobb — „gyalog ment“ — részénél azonban olyan 
íeliaugoltság volt észlelhető, hogy annak okát nem lehetett 
félreismerni. Az a távolság, mely városunk és az ilyen mulat- 
ság állandó tereül kijelölt eme hely közt lukszik, sokkul lárasz- 
túbb, hogy sem panaszra ue adna méltó okot. Valóban külö­
nösnek is találjuk, hogy e nagy terjedelmű birtok ura, e nemes 
város — az előbbi tulajdonos megbízottjának nézetétől indoko­
latlanul eltérően — nem hagyta meg a majálisok alkalmasabb 
régi helyét, mely félaimyi távolra sem feküdvén, már csak azért 
is meghagyandó lett volna. Igen igen tisztelt urak ott a város­
házán ! íSok szegény szüle óhajt ilyenkor tanúja lenni gyermeke 
mulatságának, vagy épen részesülni pár óra ártatlan örömei­
ben, akiknek egyáltalán nincsen alkalmuk a város fogatait 
igénybe vehetni: ezek, a többség nevében legyen szabad kér­
denünk. hogy a közvagyon annyira 'nem az övék-e, miszerint 
annak még csak k ö z e l e b b i  á r n y é k á h o z  som tarthatnak 
igényt? Méltóztatik talán a méntelepet felhozni okul? Ez ürügy­
nek is rósz, mert köztudomású, hogy épen — áprilistól júliusig 
—Hl ye n  k o r  csekély ott a létszám, annyira, miszerint semmi 
tekintetben sem hatna rá zavarólag, ha közelében, az előbbi, 
sokkal alkalmasabb helyen, sokkal szebb árnyasabb fák alatt, 
valódi erdőben gyűlhetne össze a város lakóinak, együtt amúgy 
is ritkán szórakozó polgári része. Legyen szabad reménylenüuk, 
hogy jövőre illető helyen figyelemben részesül azoknak jogosult 
óhaja is. kiknek nem áll múdjukbuu lóhátról követelni.

Nyilvános számadás. A nagyróczei műkedvelő társulat 
által, 1886. május 26-én tartott színi előadás és tánczestóly 
összes bevétele 287 Irt 1)0 kr. volt, melyből 02 írt 76 kr. te- 
lülfizetés. — Összes kiadás pedig 183 frt 70 krt tett ki, és 
pedig: 12 frtot fordított a vagyon szaporítására, 32 frt 26 kit 
üzleti kiadásra, 103 írt 73 krt a színi előadásra, 35 frt 72 krt 
táuczestélyre. A tisztajövedelem e szerint 104 írt 20 kr. volt.
A jútékonyczélra felülíizettek i Borbély Lajos ur 20 frt, Kaix 
Béla ur 0 Irt 10 kr., Hámos László ur 11 írt. Kalcbbrenner 
Hugó ur 7 frt, Latinák Rudolf ur 6 frt, Roxer Vilmos ur2frt. 
Návay Gyula ur 2 frt, Kajaba Autal ur 2 frt, Mistina József 
ur 1 frt, Szigethy Vilmos ur 1 frt, Kreruer N. ur 1 frt, Bóhm 
József ur 1 frt, Damrély Gvula ur 1 frt, Pauko László urőO 
kr., Karácsonyi Bódog ur 40 kr. — Fogadják a felülfizetők 
meleg köszöuetünket jótékonyságukért. A nagyróczei műked­
velők nevében Mi bá l i k  D ezső , elnök.

Vettük a „Gondozó“ 35. 30. 37, számait a szokott vál­
tozatos tartalommal. Áttekintve azokat, meggyőződtünk, hogy 
e kitünően szerkesztett szépirodalmi hetilap a hasonló vállatok 
közt kiváló helyet foglal el. miért is méltán megérdemli a 
pártfogást, melyben olvasó közönségünk tömegesen részesíti. 
Különösen nagy értéket adnak e lapnak: Tolnai Lajos az „l \ 
főispán“ ezimti regénye, melyben a szerző a megyei élet visz- 
szaélései ellen tör lándzsát, — P. Szathináry Károlytól a „Szé­
kely támad, székely bánja“ történeti regény, melyben jeles 
Írónk a Dózsafele jobbágy lázadás korát megkapóao ecseteli 
— Margitav Dezső az ű szokott kedélyes irályával a „Végzet“C *  *< v  w  n  O
czimü társadalmi regényét folytatja — ezek mellett a külföldi 
regényirodalom egyik legkiválóbb képviselője Marlitt E. „A 
gránálköves asszony“ nagy feltűnést keltett regényével talál­
kozunk. Ily nagyobb dolgozatok közt kellemes pihenőt nyújta­
nak: Bodnár Zsigmond „Az igazi“ elbeszélése, — Komócsy 
Józseftől „Pűnköst ünnepére“ költemény,— Varsányi Gyulától: 
„Az ereklye“ kis elbeszélés, — Kariba Rezsóuétól: „Miért ma­
radt Samu bátyám agglegény“ elbeszélés. — Szkurkay Eruö 
rajza „A fehér rózsa,“ — Kulcsár Ernő költeménye: „A becsü­
let utján,“ — Balázs Sándor keleti regéje: „Ab, ha gazdag 
volnék.“ — Rédey István rajza: „A mire a hóvirág kinyílik.“ 
A borítékon: A magyar gazd&sszony rovat, ház és tűzhely, 
kertészeti csevegések, vegyesek ezirnek alatt, haszos tudnivaló­
kat, a talányok rovata kis fejtörő foglalkozást uyujt. A „Gond- 
üzó“-re előfizethetni a kiadónál (Székely Aladár Kudapesteu, 
dob utcza 14.) ki mindenkinek szívesen küld mutatványszámot 
ingyen és bérmentve, ki e végett hozzáfordul.

Méhner Vilmos kiadásában megjeleuó „Képes Családi 
Lapok“ 36-ik száma következő tartalommal jelent meg: Esküvő 
előtt. (Elbeszélés.) Szépfaludi 0. FereucztóL Dal egy kis bu­
báról (költemény.) Radó Antaltól. Az első magyar színész arája. 
(Korrajz.) Szaák Lujzától Berzsenyi hagyatékából. (Ismeretlen 
költemények.) Noszlopi Tivadartól. Első klieusem. (Elbeszélés.) 
Dombay Hugótól. Vadlud. (Elbeszélés.) Erdélyi Gyulától. Az 
országos kiállításról. (VII. Az osztrák vendégek. VIII. Buda­
pest pavillonja. IX. Juh- és szarvasmarha-kiállitás.) Tihanyitól. 
A két fogoly. (Elbeszélés.) Hevse Pál után dr. Boros Gábor­
tól. Képmagyarázatok. Mindenféle. Képeink: Győzelem előtt. 
Győzelem után. A galambok etetése. A Balaton partján. Hugó 
Viktor. Melléklet: Az „Egy magyar testőr“ (eredeti történeti 
regény Sziklay Jánostól.) 145—160 oldala. A boritékou : Heti 
naptár. Sukk-talány. Számrejtvény. Talányok megfejtése. Meg- 
fejtök névsora. Jutalmak. Hymen. Gyászrovat. A szerkesztő 
postája. Hirdetések.

Hivatalos közlemények.
Gümörmegye alispánjától.

H ird etm én y .
, sz. — A honvédségi Ludovika akadémiában felál­

lított, tényleges állomány beli tisztképző tanfolyamra, az 1885tí. 
tanévre betöltendő helyekre, törvényhatóságunk, mint a gróf 
Buttler-féle Ludovika alapítvánnyal egybekötött bemutatás jog- 
gyakorlatára jogosult egyik törvényhatóság, a beérkezett pá­
lyázati kérvények alapján egy ifjú bemutatására, illetve aján­
latára lévén jogosítva és felhiva, — e végből nem külöubeu 
a gyűlés határnapjáig beérkezendő egyeb halaszihatlan sür­
gős ügyek elintézése végett is reudkivüli bizottsági közgyűlés 
megtartása vált szükségessé.

Ezen rendkívüli közgyűlés határideje — főispán ur ö mél­
tóságával egyetértve — folyó évi junius hó 9-ik napjának d. 
e. 10 órájára Rimaszombat városba kitűzvén, ezen intézkedés 
azzal hozaiik a közönség és a t. ez. bizottsági tagok tudomá­
sára, hogy utóbbiak a közgyűlésen minél nagyobb számban 
megjelenni és a tanácskozásban részt venni szíveskedjenek.

Rimaszombat, 1885. évi május hú 29-én.
Szontagh, alispán.



Heti naptár.
Katholikus Protestáns

Jun. 7.1 V. D. Likásiou I). Lukréez.
rt 8., H. Metárd Metárd
p 9 K. Primusz Feliczián
n 10. Sz. Margit kir. Ou ufer
i? 11. Cs. Barnabás Barnabás
rí 12. P. Jéz. sz. szive Bazilides
Ti 13.1 Sz. Pád. Aut. Tóbiás
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Szíván 24 
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27

Sz. Jóink. k. 28 
Szíván 29 

, Sz. S. Rochs. 30
Napirend:

Mimién kedden és pénteken polgári ügyekben-, szerdán és csütörtökön fe-
nyitő ügyekben a helybeli kir. törvényszéknél-,

Ugyancsak kedden és pénteken a megyei árvaszéknél s 
városi hatóságnál tanácsülés, kivéve az ünnepre eső napokat. 

Minden hétfőn, kedden, csütörtökön nyilvános tárgyalás fenyitö ügyekben
a kir. járásbíróságnál.

Minden szombaton panaszfelvétel ugyanott, kivéve az ünnepekre eső napokat.
Jun. 7-én d. e. 10 órakor a rimaszombati dalárda évi rendos közgyűlése

a községi iskola helyiségében.
8-án F.-Halogon országrts vásár.
8-án a rimaszombati róni. katli. elemi iskola tavaszi mulatsága a 

tamásfali erdőn.
í»-én d. c. 10 órakor rendkívüli megyebizottsági közgyűlés Rima­

szombatban a megyeház nagy termében.
13- án Nagyrőczén országos vasát.
14- én A rimaszombati kisded-ovó intézet tavaszi tánczmulatsága a 

Széchenyi kertben.
,, 14-én A rimaszombati egyesült prot. főgymnasium önképző körének

„Kazinczy“ ünnepélye.
„ 15—lg. Rozsnyón országos vásár.

Felelős szerkesztő: Rábely Miklós.

Jun.
11

n

ti
ii

Magán-hirdetések.
Csekély költség mellett nagy nyerc-
meny van biztosítva mindazoknak a kik Brandt R. gyógyszerész 
svájezi labdacsait használva (dobozonkint 70 kr. a gyógyszer- 
tárakban. testüket kitisztítják s ez által azt uj életre serkentik 
s megerősítik. Minthogy Magyarországban Brandt R. gyógy­
szerész svájezi labdacsainak különféle utánzatai léteznek, arra 
kell gondosan figyelni, hogy minden dobozon czégjegyül, egy 
fehér kereszt vörös mezőben s Brand Richárd névaláírása meg­
legyen.

Szila- és rostakészitö.
Mélyen tisztelt közönség! — Alulírott, ki több éven 

át Budapesten mint önálló iparos működtem, barátaim fel­
hív ásiÍLiak engedve, Rimaszombatba tettem át állandó 
lakásomat, hol is a szitakötés mesterséghez tartozó min­
denféle munkát készítek és rendeléseket felvállalok.

Műhelyemben készülnek bárminő alakú és nagy­
ságú sziták és rosták , hom ok- és knvirs- 
átliányó rosták és k o sa ra k : — továbbá készí­
tek mindenféle vas-so<lroiiyionatot tem p lom - 
és közönséges ab lak ok ra , k eritések et; — 
vállalkozom még mindenféle elromlott és beszakadt 
«lobnak uj bőrrel való behúzására is, szó­
val az iparomhoz tartozó minden munkának gyors és 
jutányos ároni elkészítésére.

Számos megrendelést kérve maradtam a u. é. kö­
zönségnek

Rimaszombat, 1885. máj. 28.
kész szolgája

2—3 K ard os M ihály , szitás.
Lakásom: Losonczi-utcza Benyo Béla-féle házban.

í'Ky caoilálatos orvosi m űtét története.
Az amerikai nagykövet Kasson ur Bécsben, kormányának 

nemrégiben egy csodálatra méltó orvos sebészi műtét érdekes 
tudósítását küldte meg. mely ezelőtt nemrég Billroth profes­
sor ur által lón végrehajtva Bécsben : ez egy csodálatra méltó 
módon történt gyomorkivágásból állott, melynél a gyomornak 
csaknem egy harmad részét kelle eltávolítani, s a mfmég cso­
dálatra méltóbb a beteg ismét felgyógyult, oly eset, milyen 
eddig még soha ein nem fordult. A betegség, mely miatt ezen 
műtétet alkalmazni kell, gyomorrák volt, mely az alábbi kór- 
tünetektől kísértetik:

Az étvágy felettébb rósz; a gyomorban valami sajátságos, 
leirhatlan, felettébb gyötrő érzés uralkodik, melyet leginkább 
valami meg nein határozható zsibbadásnak lehetne nevezni; a 
fogakra különösen reggelenkint bizonyos tapadó» nyák rakódik 
le. mely igen kellemetlen utúizt hagy maga után: táplálékok 
élvezete nem látszik ezen sajátságos zsibbadt érzést eltávolí­
tani, sót ellenkezőleg azt inkább még fokozzák; a szemek be­
esnek s megsárgulnak, kezek és lábak hideg s tapadósakká 
válnak, mintegy hideg verítékkel fedve. A beteg folytonos bá­
gyadt ságot érez s az álom nem ad neki uj erőt; nemsokára 
rá a beteg ideges, ingerült s roszkedviivé válik ; balsejtelmek 
gyötrik; ha fekvő helyzetéből hirtelen felemelkedik, elszédül, 
fülzúgást kap s meg kell fogóznia valamibe, hogy össze ne 
rogyjon ; belei eldugulnak, bőre legtöbbnyire száraz és forró 
lesz, vére megsiirűdik s olvadékossá válik s nem czirkulál ren­
desen. Későbben a beteg az ételt evés után csakhamar ismét 
kihányja, melynek olykor savanyú» poshadt, néha pedig édeses 
ze van; gyakran szenved szívdobogásban s azon hiszemben van, 
hogy szívbajban szenved ; végre azonban már semmiféle táplálék 
nem marad meg benne, miután a bélcsatorna nyílása vagy már 
tökéletesen, vagy legalább nagyrészt egész elvan dugulva.

l)e bármily elriasztó legyen is ezen betegség, mind a 
mellett a fenti kórt fületekben szenvedők még se csügged jenek 
el, mert ezer közül kilenezszáz kilenezvenkilencz esetben nem 
szenvednek gyomorrokban, hóiéin pusztán csak emészthetlen-

ségben, oly betegségben, mely igen könnyen gyógyítható, ha 
helyesen gyógykezeltetik. A legbiztosabb s legjobb szer ezen 
betegség ollen a „Scliiiker-kivonat“ növényi készítmény, mely 
az alább felsorolt gyógyszertárak mindegyikében megszerez­
hető. Ezen kivonat a bajt alapjában támadja meg s azt gyö­
keresen kiirtja a testből. b3—7

Oly egyéneknek, kik dugulásban szenvednek, a N irjje l-  
félc hashajtó lalnlacMokra is vau szükségük, a „8hii- 
ker-kivonattal“ kapcsolatban. A Slejjel-félo hashajtó lab ­
dacsok meggyógyítják a dugulást, elűzik a lázt es a meg­
hűlést, megszabaditiiak a főfájástól s elfojtják az epekiömlést. 
Ezek a legbiztosabb, legkeilemetesebb s egyszersmind a leg­
tökéletesebb labdacsok minden eddig készítettek között, a  ki 
ezekkel csak egy kísérletet is tett, azok használatát bizonyára 
nem fogja abban hagyni. Enyhédeden s minden legkisebb fáj­
dalom előidézése nélkül hat.0 •

Ara egy palaczk „Shüker-féle kivonatnak,“ 1 frt 25 kr., 
1 doboz „N icgcl-télc h ash ajtó  lakácsoknak** 50 kr.

Magyarországi főraktár: Budapest, T örök  József 
gyógyszertára kiráiy-utcza 12.

Rimaszombatban: U s z k a  J ó zsef gyógyszertára.' • ' * •

Hirdetm ény.
Van szerencsém a n. é. közön­

ség becses tudomására hozni, hogy 
Tamásfalán (saját házamban) min­
denféle nagyságú és szinti, saját ' 
gyártmányú s kőszénnel is fűthető

cserépkályliák

I

_ _________  _  _  í,

I; nagy választékban, jutányos áron mindig kap- , 
|  hatók. — Megrendelések pontosan teljesittetnek.

> Tamásfala, (u. p. Rimaszombat) 1885. máj. 20. l
} 3—* Andrik Sámuel, kályhásmester. i

Tavaszi és nyári flivattiiilósitás.
A bekövetkezett nyári évadra szükségelt czikkok beszerzése czéljából a gyári telepeket beutazván, oly 

dús eredménnyel tértem vissza, miszerint indíttatva érzem magam erről igen tisztelt vevőmet és a n. é. közön­
séget értesíteni. — Hogy újonnan beszerzett czikkeimról a n. é. közönségnek némi tájékozást nyújtsak, a neve­
zetesebbeket e helyen felsorolom : u. m.

lességben, fehér cretton, piqnet- és zsinóros barkót, kis- 
sebb és nagyobb piquetpaplanok, gyönyörű mintájú csip­
kefüggönyök, brillantin, creplisse, battist-clair, és lekér­
és színezett hímzések; különösen kiemelendő dús válasz­
tékú férfi ing raktárom, a mellyel minden kívánalomnak

G yap ju k clm ék  női r u h ó k ra :
Sima és a legdivatosabb színes nvomatu mintákkal

p

ellátott crepe-moiisselin. a melyek ezen évadban a divatot 
dominálni fogják, valódi franczia beige- és lodenszövetek 
egyszinben és beszövött mintákkal, fekete terno és caclie- 
mir, ez utóbbiak minden legdivatosabb színben, továbbá 
atlas, satin és teile de beige igen sikerült mintázatokban.

S e ly e m i ie m f ie k  :
Satin-Faille, satin de lyon, noblesz, fekete és szí­

nes atlasz, selvembársouy a legdivatosabb szinekbeu és 
a legdivatosabb franczia selye u caclienez-keuduk.

F olyó ó r u k :
Valódi rumburgi vászon minden szélességben, to­

vábbá creász hollandi, valódi ezérnavásznak, damas/.tgradli 
valódi ezérna és pamutban, ezérna-kanavász. Asztalue- 
miiek, nevezetesen: abroszok, asztalkendők, törülközők, 
színes kávés terítékek, crepp- és tricot-abroszok és hozzá­
való csemegekendők, valódi angol zepliir es oxford.

llu to rk e lm ék  :
(iobelin, ripsz, crepp, csinvat, színes nyomatú cret­

ton, nyomtatott és beszövött jutó és mindezen butorkel- 
inékhez hasonló abrosz és ágvteritő, valamint függő- 
nyök. sopha- es futószőuyegek, cheuillia-, gyapjú- és jute 
auyagból.

F ch é rn cm ü ck :
A legjelesebb gyártmányú chilién külömböző szé-

meg tudok felelni.
(■yap ju kelm ék  férfi r u h á k ra :

Valódi franczia cheviot, sima és rovátkozott szöve­
tek, peruvien, toskin, tüfifel és posztó; e helyen megem­
lítem. hogy ezen szövetekből a legelegánsabb öltönyök 
elkészítését is elvállalom, és ezeknek jó és divatsze- 
rinti szabásáért szavatolok.

h iszité si c /J k k c k :
A legdivatosabb gyapjú- és selyem-csipkék és hím­

zett csipkekelmék minden színben, különböző minőségű 
mosó csipkék «■$ csipkebetétek, felette dús kiválasztás 
selyem szalagokban.

K ü l ö n f é l é k :
Finom gyapjutakarúk, satin- és cacheraír-paplanok 

és pokróczok.
Czikkeiin sokaságánál fogva ezen közleményemben 

mindenre nem reflektál hatok, de felemlítem még a mos­
tan egészen újonnan berendezett dús választékú selvem- 
és más minőségű nap- és esernyő-, es a legdivato­
sabb legyezökbeni készletemet, divatos szinü valódi 
prágai glagebör és selyem keztyüimet.

Nagyérdemű közönség!
Mint a helyzet fontosságával és a mindinkább fokozódó igények kielégítésével számot vető kereskedő, 

ezennel ünnepélyes igeretet teszek, hogy törekvésem czelja ezután is oda iránvuland. hogy ezégem jó hírnevét es 
irántam táplált bizalmát gondos és a legjutánvosabb kiszolgálás áltál mindenkor igazoljam és megerősítsem.

Kérve becses látogatását, maradtam kiváló tisztelettel
6 -  * Rimaszombat, 1885. május hé 1-én. E X G E Ij A I) 0  L F .
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Nyomatja és kiadja K ábel y M iklós. Rimaszombat, 1885. (Losonczi-utcza 24. szám.)




